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O júri do GPTL, composto por Teresa Seruya, Alexandra Ambrósio Lopes e 
João Ferreira Duarte, pré-seleccionou 9 obras entre as 54 submetidas a 

concurso pelas editoras: 
 

 
A Consciência de Zeno, de Italo Svevo - Tradução de Ana Cláudia Santos - 
Penguin 

Ainda Ontem, de Samuel Joseph Agnon - Tradução de Lúcia Liba Mucznik - 
E-Primatur 
Cristo Parou em Eboli, de Carlo Levi - Tradução de Jacinto Lucas Pires - 
Livros do Brasil 
Matadouro Cinco, de Kurt Vonnegut - Tradução de Miguel Cardoso - 
Algaguara 

O Imoralista, de André Gide - Tradução de Maria Ponce de Leão –  
E-Primatur 
O Outro Nome Septologia I-II, de Jon Fosse - Tradução de Liliete Martins - 
Cavalo de Ferro 

O Perfume das Flores à Noite, de Leila Slimani -Tradução de Isabel Castro 
Silva - Alfaguara 

Os Poemas, de Paul Celan - Tradução de Maria Teresa Dias Furtado - 
Assío&Alvim  
O Retrato de Dorian Gray, de Oscar Wilde - Tradução de Catarina Ferreira 
de Almeida - Penguin 
A Consciência de Zeno, de Italo Svevo - Tradução de Ana Cláudia Santos - 
Penguin 
 
A cerimónia de anúncio e entrega do Prémio e das Menções Honrosas terá lugar no dia 

10 de Novembro, pelas 17.30, na Sociedade Portuguesa de Autores, Sala Carlos 

Paredes – Rua Gonçalves Crespo, nº 62 (contígua à Av. Duque de Loulé).  

 

NB: Os prémios serão entregues, em mão, apenas aos destinatários ou a quem os 
represente. 
(Entrada livre sujeita a reserva prévia) 
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